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. -CONTROL COUNCIL
. . LawNo. 18

: Hdusihg Law

’

In-order to make reasonable proVision for the pr.otection,"‘

expansion, survey, ‘allocation ‘and utilization of existing
housing space, the Control Council enacts as follows:
’ Article I

1, The :
verbénde and Kreise) shall be responsiBle for carrying
out the provisions of this Law. Such authorities shall be

man local authorities (Gemeinden, Gemeinde-

"ALLIED CONTROL AUTHORITY Abdruck
. v N O S———

supervised by the appropriate German authorities at

higher levelsa R .

+ 2. In’this Law, unless- the context otherwise: requires,
.the phrase “German housing authorities” means, so far as
regards matters of execution, the German local authorities
agencies and committees, and
so far as regards matlers of supe€rvision, -the Germar.
suthorities at. higher levels and their housing committees
and agencies. ‘ o B

- 3. Ail German housing aﬁthorities rﬁay issue regulations

(Anordnungen) effective within their areas for the pur-
“pose of carrying out the provisions of this Law.

4. The duties imposed upon them by this Law shall be

" carried out by the Gerinan hoUsing authorities under the -

control of Miiftary Government and in -accordance with
directions and regulations issued by Military Government,
- | Article I o )
1. For the purposes aforesaid: '

(2) The German local authorities shall;

{I) Maintain existing housing offices (Wohnungs-
¥ aemter) or similar agencies, or set up such offices
. or agencies. if they do not already: exist; and.
{II) Establish housing commitiees whose functions it
" will be to tender advice fo the housing offides
in carrying out the provisions of this law.

The German housing authorities at higher levels may’
and shall, if so directed by Military Government
establish consulting committees "to - assist them ‘in
their duties. : .

()

2. The following principles shall be observed in the

formation of the commiftees specified in*the foregoing.
paragraph: =~ . :

" {8) No official of any of the German housing authoriﬁes

shall be-a member of such committees;

{b) Among the members of each such committee there

shall be:

o (I) One~ person experienced “ih métteps of building '
construction or in the_coni;,rol of- housing space;

- and ’ SR

(II) One representative of the general public, who
. should, " so far .»s possible, be well acquainted
.+ . with local cona...ons; and "? L

{c) In appointing members preferexvice"shaﬂu be givén 40
..persons who, resisted the Nazi regime or. suffered
discrimination under it. N

.

“nahmen getroffen:

: ot
ALLIIERTE KONTROLLBEHORDE
. » KONTROLLRAT

Gesetz Nr. 18 _ .

.~ ~ Wohnungsgesetz ~ "~

Zwecks ' Frhaltung, Vermehrung, Sichtung, Zuteilung
und Aysnutzung -des vorhandenen ‘Wohhraums - hat der
Kontrollrat das folgende Gesetz beschlossen: -

S » * Artikel I .

1. Die zum Vollzug dieses Gesetzes erforderlichen ‘Mag-
nahmen gbliegen den deutschen ortlichen Behérden (Ge-
meinden, "Gemeéindeverbinde und Kreise). Den ztistéindi—
gen iibergeordneten Dienststellen obliegt es, .die Aufsicht
liber_die ortlichen Behdrden zu fithren, ‘ -

2.-Falls nicht aus dem Zusammenhang etwas’ anderes
hervorgeht,  bedeutet in diesem Gesetz der. Ausdruck
»deutsche Wohnungsbehbrden®, soweit es sich um Fragen
des Vollzugs dieses Gesetzes handelt, die deutschen ort-

Jlichen Behérden und ihre ‘Wohnungsimter, Dienststellen

und Ausschiisse und; soweit es.sich um Fragen der Auf-
sicht handelt, die_ Gbergeordneten deMschen _ Behﬁrden,.
und: ihre Wobnungsausschiisse und Dienststellen.”

3. Alle deutschen Wohnungsbehérden kénnen fiir fhren
Amtsbereich “Anordningehn . zum Zwecke des Vollzugs
dieses Gesetzes erlassen. - =0

4. Die deutschen Wohnungsbehérden erfiillen die ihnen
durch dieses Gesetz ‘aufez;legtpn Obliegenheiten unter der
Aufsicht und gemiB den ‘Aniveisungen und Anordnungen
der Militdrregierung. - S o
‘ Artikel X1 v .

1, Zu dem obenerwihnten Zweck ‘werden folgende MaQ-

a) Die deuischen &rtlichen Behdrden miissen:

’ I. Wohnungsimter oder #hnliche Dienststellen, so--
weit sie bereits bestehen, beibehalten oder andern-
falls, neue schaffen; ' -

IL. Wohnungsausschiisse -einsetzen, denen es obliegt,

die Wohnungsimter beim Vollzug dieses Gesstzes

zu -beraten. ‘ ) . C

b) Die iibergeordneten deutschen Behdrden sind ermaich-

tigt und, falls sie yon der Militéirregierung dazu an-

gewiesen werden, verpflichtet, beratende .Ausschiisse

einzusetzen, di¢ ihnen bei der Ausfiihrung ihrer Auf-
gaben zur Seite stehen. .

-~ 2. Bei der Bildung der in Absitz & vorgesehenen Aus-

.. schiisse sind folgende Grundsitze zu beachlten: e

e - .
a) Kein Béamter einer deutschen Wohnungsbehsrde' darf
Mitglied eines detartigeq Ausschusses ”sein;
b) Jedem AusschuB miissen angehéren:

I eine Personsmit Erfahrung im Bauwesen oder “in,
fder -Bewirtschaftung von Wohnraum;

II. ein . Vertreter . der Allgemeinheit, der womdglich
mit den Ortlichen Verhilinissen vertraut ist;

ITL. mindestens ein weibliches Mifglied. o
¢€) Bei der Ernennung der Mitglieder ist solchen Personen
der Vorzug zu geben, die dem -nationalsozialistischen
Regime Widerstand geleistet haben, oder durch  seine

MaBnahmen bgnach@eiligt worden sipd. , . .

3
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Article III
The appropriate Gé;jr’nafn housing' authorities shall take
a census -of housing space within their respective areas
and shall collect all information necessary to enable the

provisions of this Law"to be carried ‘out. Such information
shall at all times be kept up to date. e

- Article ¥V

“The appropriate’ Gérman housing authorities shall take
the necessary measures to provide housing space for all
persons within their areas, ih accordance with the stand-

[SSN—

ards preseribed or to be pras\cribed ‘by Military Govern- _

ment.

Article 'V« -

1. Housing space shall be régarded as available’ it it

is actually vacant, or is occupied by a person who has
no legal.right to such occupation. '

9. Every owner or person in possession or control of a
dwelling shall, whenever it becomes vacant, notify the
appropriate - German housing ‘authority of such fact and
state in such notifteation thé number of rooms in the

_dwelling and. their superficial area.

Article VI

In pfder _tb increase' the amount of housing space within
their areas, the Germéan authorities may:

(a) Reconvert into living accommodation housing space
which is-now used for other purposes; : :

exchange dwellings where this will
ensure a better distribution of housing space;

(¢) Adapt or modify exisling housing space, where this
will ensure 9’1138 more effective use; - .

(d) Carry out urgent repairs to houses and, in localities

" .where the average housing space per _person 'is less
than 4 square meters, carry out more extensive
works. < .

Article VI

1. The competént German authorities 'may reduisiﬁ'on'

(erfassen) any housing space necessary for. carrying out
the, provisions of this law. -

2 The requisitioning is effected by serving a written
the owner and upon any person who may
be in eccupation, If this is net reasonably practicable, the
requisitioning ‘may’ be effected by affixing the written
notice in a conspicuous position upon the property to be
requisitioned. . e : >

3.- Any person prejudicially affected may within three
days of the date of service or affixation of the requisition
appeal (Bes,g,p;we:de) ~with the Ahousing
athority issuing the- requisition notice.. Such autherith,
unless 1t grants the redress asked for, must forward the
appeal to. the supervisory .auth®ity (Aufsichtsbehoerde)
for decision. The lodging of the appeal does not itself
syspend or invalidate, the requisition notice dr any measures
talen thereunder. |, .. .. Co Cee

L . Article VIIL

1. In allocati.ng’available housing vspace,vthe German hous~

i

: Viilg authorities shall adopt the following principles:

(a) At first priority’ shéil be given in all ‘cases to perso_ns‘
who have resisted the Nazi regime or suffered dis-

crimination under it; N
¢b) As‘, between i)ersons of equal priority, a preference
shall be given to: _ - . . , '

(I) Persons having large families and young children;
~ (II) Aged ‘persons; ’ ) -
(III) Invalids and disabled persons. '
The ‘granting of sgchApref,ei'ence shall;’howéver, be
subject to local conditions and to any instructions of
Military Government. ' o

Artikel YIX :
Die zustindigen deutschen Wohnungsbehdrden haben in

threm Amitshereich éine Bestandsaufnahme des vorhan-
denen Wohnraums vorzunehmen und alle fiir den Vollzug

_ dieses Gesetzes erforderlichen .Unterlagen zu beschaffen,

die stindig auf dem laufenden zu halten sind.
- _ ... Artikel IV .
Die zustéindigen deutschen’ Wohnungshehérden haben
alle erforderlichen MaBnahmen Zzu treifen, um in ithrem
Amtsbereich allen Personen, gem#B den von der Militar-

regierung festgesetzben oder noch festzuseizenden Normem,
Wohnraim zu beschaifen. -

S . Artikel V. .
1. Bin Wohnraurn gilt als frei, wenn er taisichlich leer
steht, oder wenn ihn ein Nichtberechtifter innehat;

2. Jeder Hauseigentiimer, Inhaber einer’ Wohnung oder
sonstige Verfiigungsberechtigle ist verpflichtet, das Frei-
werden derselben unverziiglich der zustindlgen deutschen
Wohnungsbehdrde zu melden, unter gleichzeitiger Angabe

‘der Zahl der Wohnriume und ihres Fldcheninhaltes.

Artikel~VE -

Zwecks™ Vermehrung des vorhandenen Wohnraums in
ihrem 'Amtsbéreich konnen die deutschen Behdrden:

‘a) zweckentfremdete Wohnraume ihrem urspriinglichen
Zweek wieder zuftihren; ’

b) einen Wohnungstausch anordnen, wenn dles” eine
bessere Verteflung des Wohnraums bedeutet;

¢) -vorhandenn Wohnraum um- oder ausbauen, wenn da-
durch eine wirksamere Ausnuizung degselben erzielt
wird; B )

d) an Hdusern dringende Reparaturen und in Gemein-
den, in denen der Wohnraumdurchschnitt pro Person
unter 4 qm liegt; auch umfassendere Arbeilen vor-
nehmen. . - 0

o T AtiKel vIX ! Vs

1. Die zustindigen deutschen Behtrden konnen jeden
zum Vollzug dieses Gesetzes erforderlichen Wohnraum
erfassen.

2 Die Frfassung erfolgt durch Zustellung einer schrift-
lichen Mitteilung an den Hauseigentimer und den jewei-
ligen Inhaber des Wohnraums. Falls dies praktisch nicht
durchfiihrbar ist, kann die Erfassung durch Anschlag der
schriftlichen Mitteilung an einer deullich sichtbaren
stelle des zu erfassenden - Woharaums crio‘xge'n.

3, Der Betroffené Kann innerhalb einer Frist von dret
Tagen nach Zustellung odéer Anschlag der Mitteilung Be-
schwerde bel “die,r';Wohnungsbehérde einlegen, welche die
Erfassung ‘angeordnet hat.. Falls diese Behorde der Be-
schwerde hicht abbilft, muf sie dieselbe der Aufsichts-
behdrde zur Enischeidung vorlegen. Die Beschwerde hat
keine aufschiebende ‘Wirkung. '

Artilkel VITI , N
" 1. Bei der Zuteilung freien Wohnraums haben sich die

~deuischen Wohnungsbehérden nach folgenden Grundsiitzen

zu richien: ;
a) In erster Linie sind in jedem ¥Failz bevorzugt zu be-
riicksichtigen solche Personen, die dem nationalsozia-
lisiischen Regime Widerstand geleistet huben, oder
durch seine Mafinahmen benacnteiligt worden sind;
b) Unter gleichberechtigten Perschen sind zu bevor- .
zugen: o
I. kinderreiche Familien;
1. bejahrte’ Personen; .
IIL. Invaliden und Kb&rperbehinderte.
Die obige Vorzugsbehandlung ist jedoch den ort-
lichen Verhélinissen und etwaigen Anweisungen der
Militdrregierung unterworfen,
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(c) Approprrate prefenences shall also be granted, if
Mxhtary Government so directs, in places where there

) g

is a shortage of skilled. labor, to persons engaged in
such labor ~

: (d) Preferential treatrnent shall not be given to any

- person on account of social or ﬁnanczal posrtwn

(e) Fore;gners resxdmg in Gerrnany of their own free will
-shall be treated on the same basis as persons of
German natronahty.

2. Allocation (Zutellung) shall be effected in the follow- -
ing manner:

(a) On housmg space becornmﬂ ‘available by reqmsxtmn '

or otherwise, the German housing .authorities shall—.
nominate a person, selected in accordance with the
foregoing principles, to be a tenant and shall reguire
the owner to conclude a tenancy agreement with such
person which Wil secure to him the enjoyment of the
. releva.nt housing space (Zuwelsung), :

(b) If the owner does not agree or is not avallable, the

housing authomty may issue “and order whmh shall
operate as a tenancy agreement 3

.{c) A tenancy agreement undex subpara (a) or an order
.operating as a tenancy. agreevnent under subpara (b)
’shall be effective for such a period, shall reserve such
“a rent dnd shail. contam such terms and conditidns as
the appropriate housmg authorrty may’ specify. In
speclfymg such matters the housing _duthority shzll
have ~ regard to tenancy agreements usual in the

) locahtyr for the partlcular type of propelty,

(d) 'I‘he tenancy agreement must be concluded and the
hoysing space, occp.pred wmthm 15, days of the requisi-
tmnmg, . . .

- () Any corntlact or agreement relatmg to the’ requ151t10n~

ed housing space, and entered into_ before the re- .

quxsmonmg is determmed upon the commg into force
of “a ‘tenancy agreement or order specified in this-
paragraph, A contract or agreement relating to such
housmg space and entered into "after the requisition-
ing, is ‘void, unless ‘it is made m accordance w1th the
prowsrons of this paragraph ) ' A .

Artrcle I§

1. Al persons applying to ‘the approprlate housmg
. amthomty for an allocation of housing space must produce .

.their ration cards and, if they are liable to be registered .

: for work appropriate certaﬁcates from the labor office .

" ()

(Arbeltsamt) mdmatmg therr professwn or employment

2 A pelson claiming priorlty on the grounds ‘that he
“has resisted the Nazi regime or suffered discrimination
under it must produce exther

(a) A certlfucate of release from detentlon in a concentra~

txon camp, or . L
A written statement m vemﬁcatlon of his. clalm,
-made by his local trades unioy committee, or where
there is no such trades union commlttee available or
the claimant is not a member of a trades union, by a
competent - official of such.-other- body as. M1l1tary
Government may speclfy | -

" 3. A person claiming a pr.eference on the grounds of

mvahchty or drsab111ty must produce a med1ca1 certlfxcate
4. All German’ housing author1t1es shall keep an ap-
propmate reglster of apphcants P‘for housmg space

- pflicht unterliegen, eine entsprechende Béscheinigung des -

~ -

c) Auf entsprechende Anwexsung der Mﬂxtarregrerung
ist an, Orten, in denem Mangel an Facharbeitern be-

* steht, derartlgen Arbextskraften gleichfalls Vorrang -

zu ‘gewdhren.

d) Niemand . darf auf Grund seaner gesell’schafthchem
oder fmanzrellen Stellung bevorzugt behandelt werden.

e) Auslander d1e sich freiwillig in Deutschland aufhal-
-ten, sind wie deutsche Staa’rsangehomge zu behandeln.

2. D1e Zutellung w1rd in folgender Weise vorgenommen

a) Dig deutschen Wohnungsbehorden haben fur jeden
Wohnraum sobald. er durch Erfassung oder ander-
weitig frei wird, eine nach den obigen Grundsitzen
ausgewéhlte Person als Mieter zu benennen und von
dem, Eigentiimer zu verlangen, mit dieser ein Rechts-

" verhiltnis abzuschlieBen, das ihm die Benutzung des
betreffenden Wohnraums srchert (Zuwelsung) ‘

b) Falls der Elgentumer mcht einwilligt oder ,nicht .er-
reichbar ist, kann die Wohnungsbehdrde éine Ver-
fiigung erlassen, welche die Wirkung eif»s Mietver-

. trages hat. -

. ¢) Bin Mletvertrag gemaB Ab.,atz Za), oder eine Ver-'

fiigung mit der erl\ung eines solchen, gemiB Absatz
2b), st fiir die von der zustandrgen Wohnungsbehorde
festgeset7te Dauer Gultlg Mietvertrag oder Verfiigung
_ miissen den zu zahlenden Miétzins sowie alle von der

Wohnungsbehdrde als zweckm&Big erkannien ‘Bedih--

gungen und Bestimmungen enthalten’ Hierbei hit dic
Wohnungsbehérde Mietvertrige,  wie sié fiir- Woh-
nungen der betneffenden Art ortsiiblich sind, - -ZUu be-
.Tlicksichtigen, :

3] Innerhalb ‘15 Taﬂen nach der Erfassung muB dér.

-Mijetvertrag absreschlossen und dve Wohnung bezogen
werden.

e) Ein vor der Erfassung begrundetes Rechtsverhaltms

insbesondere ein Mietvertrag iiber “die Benutzung des
‘erfaten “Wohnraums, erlischt spiitestens mit dem I+:-
kraftireten eines nach den Vorschriften dieses Pai:-

graphen abgeschlossenen neuen Rechtsverhilinisse.. . ’
" Ein nach’.der Erfassung vorgenommenes Rechtsge-

"schaft tiber die Uberlassung des erfaSten Wohnraums
das den Vorschriften dreses ?aragraphen nicht ent-
‘ spncht, ist mchtxg o -

Artlkel X
- 1. Alle Pexsonen miissehh mit dem Antrag auf ZuteﬂumT

von -Wohnraum der zustandigen Wohnungsbehorde- 1hre

Isebensmittelkarten und falls sie der Arbeztsregxstmerungs-

. Arbeifsamtes mit Angabe ihres Berufes oder ihrer Be-
schaftxgung vorlegen o

-2."Wer Anspruch auf Bevorzugung erhebt vmeﬂ er dem
natlonalsomahstlschen Regrme Widerstand gelejstet, oder

: unter ihm Benachtexhgung erlitten hat, muB:

‘a) entweder eine Beschemlguncr seiner - Entlassung Laus
dem Konzentratmnslager, oder

b) als Bewels seines Ansprucl\l‘s eme schrlfthche Besta~

tigung des ortlichen Gewerkschaftsausschusses oder, | |

in Ezmangelung eines solchen oder falls der Antrag-

steller nicht Mitglied einer Gewerkschaft ist, der zu-

stindigen Stelle einer von der Militi cregierung zu be-
' stimmenden Organisation berbrmgen

3. Wer eine’ bevorzugte Behandlung auf Grund von Ge-
brechlichkeit oder ‘Kbérperbehinderung beansprucht, hat
hreruber eine arzthche Beschemlgung belzubrmgen

_‘ 4. Alle deutschen Wohnupgsbehorden haben ein zweck-

, entsprechendes Verzeichnis aller Personen zu fuhren die

efnen Antrag auf Wohnungszuterlung gestellt haben

en

-

/ .

.



. ' , oo~

- Beilagé Nr.3 zum ,Geseiz- und Verordnungsblatt fiir Grofi-Hessen” Nr.21 vom 3. Juli 1945

Article X - :
All Qermgn hou:sing authorithies shall submit reports to
Military Government and their superior civil . authorities

 at such- times and in such manner as Military .Govern-

ment and the superior civil auythorities may respectively

prescribe, Such reports shall indicate the manner in
which the provisions of this Law are being carried into
effeet and shall, in particular, show to what extent and
in what way the principles concerning the allocation. of
housing space as laid down in Article VIII are being
~applied. -t '

_Article XX

Military Government may declare specified localities
or districﬁs to be “critical areas” (Brennpunkte des Woh-
nungsbedarfs). - When -such a declaration is made in re-
spect of any locality or district the appropriate German
housing authorities may take all measures necessary to
prevent persons taking up residence there and to facilitate
the departure of residents not vital to the economy of the
. loecality or district. ' . :

T s Article XTI ‘
In this Law, and in any regulations or instructions

issued. for the purpose of carrying it into effect, the ’

following words and phrases shall, unless the context
qtherwise requires, have the following meanings:

(@) The phrase “housing space” (Wohnraum) means any
_space which is weatherproof, is adequately lighted
and ventilated, has a safe -water supply and has
sanitary facilities reasonably available. It does not
.include bathrooms, halls and stairways, kitchens with
an area of less than 10 square meters and the first
10 square meters of any larger kitchen;

(b) The. word “dwelling” (Wohning) means the whole.

or any part of a house, which is or has been the
subject of a separate tenancy or subtenancy or is or
was occupied as a separate unit by the owner;

(c) The- word “person” when used in.computing living
space means a natural person of -not less than

14 years of age. A child between 1 year and 14 years
allotted to.a person of 14 years or over correspond-
ingly shall be entitled to only: one-half of the housing
space, a child of less than one year shall not be
..counted. - - T

Article XIiX

Any ‘person who violates or fails to comply with the
" provisions of this Law, or any instructions or directions
issued by Military Government for the purpese of carry-
ing this Law in%o effect, or a regulation issued by any
German housing authority for the purposes of this Law
shall be liable ‘to criminal prosecution and upon con-
‘viction by a German or Military Government Court, be
punished by imprisonment for'a term not exceeding one
year or a fine not exceeding RM 10,000 or by both such
fine and -imprisonment. : L

© Article X1V . T

The provisions of this Law supérsede the provisions of
the Verordnung zur Wohnraumlenkung of 27 February
1943 (RGBI.I 127) which is hereby repealed. All other
German housing legislation inconsistent with this. Law is
. repealed or amended in acceriance with the provisions

of this Law. : -

i R . s
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Artikel X

Die deutschen Wohnungsbehtrden haben der Militér-
regierung und den deutschen {ibergeordneten Verwal-
-tungsbehérden Berichte einzureichen. Termine und Form
der Berichterstattung unterliegen den Vorschriftender
Militdrregierung, bzw. den {ibergeordneten deutschen Ver-
waltungsbehérden. Diese Berichte haben die Art und
Weise der Durchfiihrung der Bestimmungen dieses Ge-
setzes anzugeben und insbesondere aufzuzeigen, in wel-
chem Ausmafle und auf welche Weise die in Artikel VIII
niedergelegten Zuteilungsgrundsitze Anwendung finden.

#

t_&rtikel X1

Die Militarregierung kann bestimmfe Gemeinden oder
gewisse Bezirke zu ,Brennpunkien des Wohnungsbedarfs'

erkliaren. Liegt eine derartige Erklérung bezliglich einer

Gemeinde ‘oder eines Bezirkes vor, so konnen die zustin-
digen deutschen Wohnungsbehdrden alle erforderlichen
‘MafBnahmen treffen, um den Zuzug von Personen dorthin
zu- verhindern und die Abwanderung von Einwohnern,
die fiir die Aufrechterhaltung des Wirtschaftslebens der
_Gemeinde oder des Bezirkes nicht erforderlich sind, zu
, erleichtern. :

- Akl X7 -

Im Sinne dieses Gesetzes urd aller Ausfithrungsbestim-
~mungen und Anweisungen hierzu, sind, falls sich.nicht
aus dem Zusammenhang etwas anderes ergibt, die fol-
genden Worter und Ausdriicke folgendermaBen zu ver-

stehen: .

a) Der Ausdruck ,,Wohnraum® umfaBt jeden Raum, der
gegen Witterungseinfliisse geschiitzt ist, {iber hin-
reichende Beleuchtung, Luft- und geregelte Wasser-
zufuhr verfiigt, und fiir welchen sanitédre Einrichtungen
im notwendigen Ausmaf zuginglich sind. Er umifaBt
nicht Badezimmer, Flure und Treppenhiuser, Kiichen
mit einem Flichenraum unter 10 gm und die ersten
10 gm gréBerer Kiichen,

Das Wort., Wohnung” bedeutet ein ganzes ‘Wohnge-~
biude oder jeden Teil eines solchen, welcher jetat
_einen selbsténdigen Miet- oder Ustermieibesitz dar-
stellt, oder frither einen solchen dargestellt hat, oder
welcher jetzt als selbstindige Einheit von dem Eigen-
tiimer bewohnt wird oder von ihm frither bewohnt
. wurde. R

¢) Fiir die Berechnung der Fliche eines Wohnraums ist
" unter dem ~Wort ,Person® eine natiirliche Person
nicht unter 14 Jahren zu verstehen. Ein Kind im Alter
von 1 bis 14 Jahren hat nur auf die Hilfte der einer
,,Person* zustehenden Wohnfliche Anspruch. Ein Kind
unter einem Jahr ist daher bei der Berechnung nicht
in Betracht zu ziehen. ’ -

b)

~ Artikel XIII

Jede Verletzung oder Nichtbefolgung dieses Gesetzes
oder einer von der Militérregierung getroifenen Anwei-
sung oder Anordnung, oder einerfzu diesem Zwecke von

wird strafrechtlich verfolgt und ind Falle ener Verurtei-
lung durch ein deutsches oder ein Gericht der Militér-
regierung mit “efingnis bis zu eimem Jahr und einer
. Geldstrafe bis zu RM 10.000 oder einer dieser Strafen be-
straft.

. Artikel XIV

Die Bestimmungen dieses Gesetzes treten an stélle der
Verordnung zur Wohnraumlenkung vom 27.Februar 1943

(RGBLI, 127), die hiermit aufgehohen wird. Alle anderen

deutschen gesetzlichen Wohnungsregelungen, die in Wider-

. .einer deutschen Wohnungsbehdrde erlassenen Vorschrift ~

“\

-spruch zu diesem Gesetze stehen, werden aufgehoben

-

* oder im Sinne dieses Gesetzes gedndert.
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-Article XV

This Law shall come into force on the date of publica-

tion. , .

Done at BERLIN, the 8th day of March, 1945.
s/V, Sokolovsky &/B. H., Robertson
t/V. Sokolovsky /8. H. Robertson

Army General

for G. Zhukov

Marshall of the Soviet Union
s/Lucius D. Clay

t/Lucius D. Clay .
Lieutenant General, U. 8. A.
for Joesph T. McNarney
General, U. S. A.

Lieutenant General
for B. L. Montgomery
Field Marshal
. S/L. Koeltz
t/L. Koeltz
.General de Corps.d’Armee
for P.XKoenig .
General de Corps d’Armee

- ALLIED CONTROL AUTHORITY
: .  CONTROL COUNCIL
. LawNo.24
- Repeal of the Law of 30 Septemb
The Control Council enacts a5 follows: . = -
The Law of 30 September 1936 (RGEBI 1853) concerning

the Ingpection of Judicial Public Books and Registries
(Gesetz iiber Einsicht in gerichtliche 6ffentliche Biicher

er 1936

law, are hereby repealed. -
This lav&i shall take effect ‘on. the date of its publication.

¥ T

und Register), and all provisions issued pursuant to that N

Done at Berlin the 29th day of April 1946.
L " < Is/Joseph T. McNarney
/t/JOSEPH '¥. McNARNEY
- General
Is/Montgomery of Alamein .
/[t{MONTGOMERY OF ALAMEIN
Field Marshall .
/s/P. Kpenig
. [t/P. KOENIG
General de Corps d’Armee
- {s/V. Sekoloysky
" 1t/V. SOKOLOVSKY
Army General

' ALLIED GONTROL AUTHORITY
CONTROL COUNCIL

‘Law No. 25

Control of Scientific Research

In o}der to, prohibit for- military purposes scientific
‘.. research and.its.practical application, to control them in

other fields in which they may create a war potential,
and to direct them along .peaceful lines, the Control
Council enacts as follows: . .

' Y Articlé ‘I ’ = . N
All {echnical military organizations are hereby dissolved

and prohibited. Equipment and buildings of a purely

military character shall _be destroyed or removed.-

Equipment and buildings having a possible peace time

application may be utilized -for that purpose with the’

permission of Military Goveraméent. S ‘

. . - o Arﬁ‘ile H S oere . CR—

-1, Applied scientific research. shall be prohibited on:
a. Any matter of a

woture; or .

. b.Any of the

hereto.
~

wholly or primarily military ma- |

matters, speeified -in, Schedule " “a”

, - Artikel XV :
Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verdtfentlichung
- in Kraft. S L

Ausgefertigt  in Berlin, den 8. Mirz 1946,

(Die in den drei offiziellen Sprachen abgefafiten Origi-
naltexte dieses Gesetzes sind von G. Schukov, Marschali
der Sowjetunion, Joseph T. McNarney, General, . P
Koenig, Armeekorps-General, und B,. L. Montgonier.y;'. )
Feldmarschall, unterzeichnet.) .

Durch den Kontrollrat verliindet am 14. Mirz 1948.

:

ALLUERTE KONTROLLBEHORDE -
. KONTROLLEAT

. Gesetz Nr. 24

| 'Auﬂ}ebﬁng des Gesetzes vom 30. September 1936

Der Kontrollrat hat das folgende Gesetz beschlossen:

Das Gesetz iiber die Einsicht in gerichtliche dffentlictie
Biicher und Register vom ™ 30. September 1936 (RGBIL i, -
Seite 853) und alle auf Grund dieses Geseizes erlassenen

Bestimmungen werden ~hiermit- aufgehoben

'Dieses Gesetz
 Kraft. : ‘
Ausgefertigt in Berlin, den 4. Mai 1946 .

(Die in.den drei offiziellen Sprachen abgefaB-ten_ Original-
texte dieses Gesetzes sind von SOKOLOVSKY, Armee-
korpsgeneral, MONTGOMERY, Feldmarschall, Joseph T.

KOENIG, Arineékorps-

tritt -am Tage seiner Verkiindigung in

McNARNEY, General und P,
‘general, unterzeichnet),

Durch den Kontrollrat véi-kﬁnciet am 4. Mai 1946.

ALLHERTE .KONTRGLLBEH&RDE"
KONTROLLRAT‘

5 - Gesetz Nr, 25 -~

_ Gesetz zur Regelung und Uberwachung -

. der wissenschaftlichen Forschung
. Um wissenschaftliche Forschung fir militérische Zwecke -
und ihre praktische Anwendung fiir solche Zwecke zu
verhindern, und um sie auf anderen -Gebieten, wo sie
ein Kriegspotential schaffen kénnten, zu iiberwachen und
sie in friediiche Bahnen zu, len‘ken,,ha_t der Kp,nt;qulra\&

. das folgende ,G'esetz beschlossen.
v : ‘ Artike] 1 . Co
Alle technischen militdrischen " Organisationen werden.

hiermit aufgeldst und verboten. Gebiude und Ausriistun-,

‘'gen rein militdrischen Charakters sind zu zersidren oder.

zu beseitigen, Gebidude ‘und Ausrlistungen, deren {frie- ..

densmiBige Verwendung méglich ist, diirfen. mit Geneh-
migung der Militiirregierung fiir solche Zwecke nutzbar

gemacht werden. R o .

. . “Artikel X ¢ . LT
1. Angewandte wissenschaftliche Forschung ist untersagt ..

auf Gebieten, welche.. .. . VR LSS SR
a) rein. vb‘_dezf_wgsgnﬂich.mﬂitﬁ;ischer Natuy sind, .. ..
b) in dem beigefiigten Verzeichnis ,,A“ besonders .auf-; .

gefiihrt sind. . .

37
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2. Apphed screntxfxc research on any of the matters :

specified in Schedule “B” . hereto shall be prohibited
unless the written permission of the Commander of the
Zone in which the research establishment is located is
first obtained. - -. .+ . . .
o o Article IIT
1. Fundamental scientific research of a wholly or pri-
marily mlhtary nature shall be prohibited.

2. Fundamental ‘scientific’ research which is not of a'
wholly or: pnmanly military nature shall be prohibited -

only msofar as it requires for its conduct installations
which, on'account of ‘their size or their special or peculiar
constructron, would be valuable for any applied scientific
research of a wholly or prxmanly military nature,

re

Article IV

1. Scientxﬁc.research nof pro}nbxted by Article IT or IIT:

01' this Law may. he.conducted "only by - a. research
estabhshment authorized by the approprlate Zone Com-
mander.-

2, Subgect to the provxsxons of this Law, the Zone Com-
mander may .take all steps, including inspection, and issue
all regulations, which he may consider necessary to ensure
effective’ control of the research establishment.

Article Vv

-1, Each authorxzed ‘research establishment shall submit .

to the appropriate Zone Commander the following re-
ports:

a. Technical reports every four months showing details of
all its activities, with sufficient data tp enable competent
persons to. verify the correctness of the results reported,
together with' all publications of the establishment and
a complete report listing the title of each problem studied,
its scope, possible applied uses, sources of funds, amount
of funds’ experided, and the person in charge, and any
other matter "required from time to time by the Zone
Commander. - )

b. Andual* réports in as non-technical as possﬂ)le cover-
ing all work done m the year.

c. A complete statement of the plant apparatus and,'
equipmeént existing in the research establishment, as may '

be requ;réd by the *Zone Commander. :
d. A ‘complete ‘statement of accounts upon the demand
* of the Zone Commander.
2. A research establishiment shall file wrth the Zone

Comiiander'a written notification, including a description
before

of the proposed work and ifs - potentialities,
instituting permi’cted research of the following types:

Frgyegice o it

a. Fundamental sc1ent1f1c research on matters speclfxed'

in Schedule ¢A”; -

b. Apphed scxent;iic ‘research -on matters not specxﬁed»

in Schedule “p® op “B¥,

g Article vI :

1. All research and technical personnel employed ih a
research establishment shall be registered with the
appropriate Zone Commander in accordance with regu-
lations issued by him.

2. Senior officials or scientists who were members of the
National Socialist’ German Workers Party (N.S.D. A. B)

or members of other Nazi organizations with more than -
nominal “participation -in its activities shall be removed -

and their replacement 'effected . only by persons with
su:table political records. Scientific work in general or

on ‘the development of weapons in the past shall not, in-

itself, be regarded as ground for d:smxssal or other
' pumshment. :

b

2. Angewandte wissenschaftliche Forschung auf irgend-
einem der in dem beigefiigten Verzeichnis ,,B* beson-
ders aufgefiihrten Gebieten ist nur mit vorheriger
schriftlicher Genehmigung des Zonenbefehlshabers, in
dessen Zone das Forschungsinstitut liegt, zuldissig.

Artikel IIX .

1. Grundlegende wissenschaftliche Forschung, rein oder
wesentlich militérischer Natur, ist verboten.

2. Grundlegende wissenschaftliche Forschung, die nicht
rein oder wesentlich militéirischer Natur ist, ist nur vex-
boten soweit zu fhrer Durchfiihrung Einrichtungen be-
notigt werden, die in anbetracht ihres Umifangs oder
ihrer besonderen oder ihnen eigenen Konstruktion zu
angewandter wissenschaftlicher Forschung rein .oder we-
sentlich militdrischer Natur dienen kénnen.

Artikel 1V

1 Wlssenschafthche "Forschung, ‘die “nicht gem. Art, II
oder III dieses Gesetzes verboten ist, darf nur in For-
schungsinstituten betrieben werden, dxe von dem 2zu-

- stidndigen Zonenbefehlshabern_ genehmigt sind.

.2, Im Rahmen der Bestimmungen dieses Gesetzes kann
der zustiindige Zonenbefehlshaber alle Mafnahimen —
mit Binschlufl von Inspektxonen — {reffen und alle An-
ordnungen erlassen, die er zur Gewibrleistung einer
wirksamen Uberwachung eines Forschungsmstitutes fiir
noiwendig erachtet.

Artikel V.

1. Jedes zugelassene Forschungsinstitut hat dem zu-

‘stindigen Zonenbefehlshaber folgende Unterlagen einzu-

reichen:

a) alle vier Monate techmsche Berichte, welche die Ge-
samttdfigkeit des Instituts im einzelnen aufzeigen und
genligend Angaben enthalten miissen, so daf Sach~
verstindige die Richtigkeit' der mitgeteilten Ergeb-
nisse nachpriifen konnen, unter Beifiigung aller Ver-
o6ffentlichungen des Instituts und eines vollstindigen
Berichts, in dem alle behandelten Probleme kurz
verzeichnet sein miissen, und aus dem der Bereich
der Untersuchung, praktische Verwendungsmiglich-
keiten, Herkunft der Geldmittel, Betrag der gemach~
ten Ausgaben, Namen des Leiters, sowie alle wel-
teren vom Zonenbefehlshaber jeweils geforderten An~
gaben ersichtlich sein' miissen.
Moglichst gemeinverstindlich  gehaltene  Jahres-
berichteé {iber die gesamte im Laufe des Jahres ge-
leistete Arbeit.
¢) Bin _vollstindiges Verzeichnis der Anlagen, Appara-
" turen und- Einrichtungen des’ Forschungsinstituts,
nach ‘Verlangen des Zonenbefehlshabers.

~

' gi) Vorlage der gesamten Buchfithrung auf Verlangen

des Zonenbefehlshabers.

2, Forschungsinstitute missen dem Zonenbefehlshaber
unter Angabe der in Aussicht,genommenen Arbeiten und
ihrer moglichen Tragweite schriftlich Meldung erstatten, -
bevor sie- erlaubte. Forschungsarbexten auf den. nach-
stehend bezeichneten: Gebieten in Angriff nehmen: -

a) Grundlegende wxssenschaftliche ForSchung auf "den

in Verzeichnis ,,A“ aufgefiihrten Gebieten;

. b) Angewandte wissenschaftliche Forschung aut Gebie-

ten, die--in den Verzeichnissen. ;A" und -,,B* nicht
aufgefiihrt sind. Artikel VI'

1. Das gesamte in einem Forgchungsinstitui beschiftigle
technische und.wissenschaitliche Personal ist bei dem zu-
sldndigen Zonenbefehlshaber nach von diesem zu erlas-
senden Anordnungen zu regxstneren.

2. Hohere Angestellte oder Wissenschaftler, die Mit-
glieder der nationalsozialistis¢hen deuischen Arbeiter-
partei (NSDAP) oder anderer nationalsozialistischer Or-
ganisationen gewesen sind, und sich in ihnen aktiv be-
titigt haben, sind zu entfernen und durch Personen mit
einwandfreier polmscher Vergangenheit zu-ersetzen. Ehe-
mahge wissenschaftliche Arbeit sowohl im allgemeinen
als ‘duch zur - Entwicklung von Waifen, stellt fiir -sich
allein keinen Grund zur, Entlassung oder sonstigen Be-
stlafung dar.
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) ~Article VII
In thisLaw — =~ o
a. “Applied scieéntific résearch” means: .

(1) research work directed to the conversion to in-

dustrial ‘use of any ©6ld or new scientific-'know-
. ledge or principlé; or s :

(i) the conversion to pilot plant -or engineering
development stage of any resulis of fundamental
scientific research; or ‘ . o

(I1I) research work directed to the improvement of a
known - industrial proeess. of manufacture or
erigineering- or to-the introductior of a new pro-
cess of.production of any manufactured articles;
Or RS - - .

awv field and other practi¢al trials of new devices

o and the testing of preproduction models.
' .b. “Fundamental scientific research” means resedrch
of an exploratory character in any ‘field directed towards
the “discovery of néw Knowledge, theories, principles or
laws 'of nature, or’of new ‘compounds’ of materials.
c. “Research _establishmeénts” inclides any résearch
unit, and any, upiversity, Téchnische Hochschule, institute,
indust] y
uhnit.

s

N

: v ~ Article VIII' .

Without prejudice

. under thisLaw, -the-. responsibility  for .

therewith shall rest upon .any person in charge of the
research establishment as well as any pefson in charge
of any unit thereof. e . o e

RS Article IX o o

Any person; organization, or group of persons violating

any .provision of this Law shall be liable to criminal

prosecution in a Military’ Government .Court. o

e Article X . ! E
1. Any person violating ahy provisien of this Law shall
be subject’ t0 one 0f the following penalties, with or
without confiscation of property, in whole or in part: —
a. Imﬁxjgs:q;im,exit (Gefangnis) for a term not. exceeding
five years; SRR e
b. Hard labor (Zuchthaus) for.a term of not less than
one ‘year and not more than. fifteen years; o
_ c.In sérious-cases, hard labor for life, or death.

e

2. Any’ organization of research establishment violating

any provision of this Law may be 'dissolved and itis
property cohfiscated, by order of the court.

S Artide XX .
date of its

R Y P
This” Jaw sHall' c¢omg into" force on the
publication, | 77 T EELT
Done at Berlin the 20fh day: of  April  1946. -
. . 7. ::/s/¥oseph'T. McNdmey - - -

~ .. [{JOSEPH T. McNARNEY
Cjgre oo s . General Tt o . '
. T " ls/Montgomery of Alamein

" W/MONTGOMERY OF A
" 'Field Marshall
i8R, Boenig .
U R KOENIG .
! " Genera} de Corps d’Armee
R /s/V. Sokolovsky - '
“ow s, . . /V. SOROLOVSKY ;
i L Ll .ArmY"lG?r.lqréi ‘ Lo : -

MERY OF ALAMEIN

. CONTROL COUNCIL LAW NO. 25 -

¢ & ¢ SCHEDULE “A”

* Prouibited ‘Applicd Scientific Reséarch

. (ii:'zipbliéﬂ nucleus physics. ° S
1)) ‘;Applied,'aéi'odyriami'cs, aeronautical structural engi-
neering and aireraft power plants. - - - 7

.

rial company and othier agency containing a research

to the liability. of any other person’
compliance .

. G_ésetzes verantworilich.

.- Dieses Gesetz
Kraft. - :

39 ‘

: ~ Artikel VIX . -

Fiir dieses Gesetz geiten folgende Begrifisbestimmungen:

a) ,,Angewandte wissenschaftliche Forschung'’ bedeutet:

I) Forschungsarbeit, welche die’ industrielle Nutzbar-
machung alter oder neuer wissenschaftlicher Kennt-
nisse oder Grundsitze anstrebt; .

II) Die Verwertung der Ergebnisse grundlegender wis-~
senschaftlicher Forschung zur Einrichtung von Ver-
suchsanlagen oder zur Entwiclklung technischer Vor-

. richtungen; : s e

(III) Forschungsarbeit, welche die Verbesserung eines be- |
kannten industriellen Herstellungsverfahrens, oder .
einer technischen- Einrichtung, oder die Einfithrung
eines neuen Verfahrens zur Herstellung irgendeines
industrielien Produktes anstrebt,, oder h

'(IV) praktische - Anwendungsversuche neuer Vorrichtun~
“gen und das Erproben von Herstellungsmustern. B

. b) ,,Grundlegende - wissenschaftliche Forschungsarbeit" -

. bedeutet jede reine Forschungsarbeif auf jedem Ge-

- -.biet, welche die Entdeckung neuer - -Erkenntnisse,

‘Theorien, Grundsitze oder Naturgeseize, sowie meuer- i-

Stoffe oder Zusammensetzungén anstrebt.” - -

¢) ,Forschungsinstitute” umfaBbt alle Forschungsstellen, '
" sowie Universitaten, technische Hochschulen, Anstal- - -

.+ «ten, industrielle und sonstige Unternehmen, die eine
-Forschungsstelle unterhalten. SR
: - Artikel VIR - T .
“ Unbeschadet der durch dieses Gesetz andern auferleg- -
ten Verantwortlichkeit, sind der Leiter des _Forschungs-
instituts  ebenso- wie. die Vorsteher der einzelnen Abtei- -
‘Jungen fiir die Einhaltungen der Bestimmuhgen dieses .
) Artikel IX
Personen, Organisationen. oder Personenvereinigungen,
die einer. der Bestimmungen dieses Gesetzes zuwiderhan-

deln, unterliegen der strafrechtlichen Verfolgung durch = 7

die Gerichte der Militdrregierung. -
o ] Artike]l X .
1. Personen, die’ einer der- Bestimmungen dieses. Ge-

setzes zuwiderhandeln, werden mit einer der folgenden  ‘ :

Strafen bestraft:
a) Gefingnis bis zu fiinf Jahren,

b) Zuchthaus bis zu fiinfzehn Jahren, jedoeh nicht un-~
ter einem Jahr, ) - -

¢) in - 'schiwveren Féllen, Zuchthaus - auf _Lebenszeit oder
. Todesstrafe. B

., Gleichzeitig kann ihr Vermégen gani oder teilweise .

eingezogen werden. v :

2. Gegen éineé Organisation oder ein Forschungsinstitut,’
das einer der Bestimmungen dieses Gesetzes zuwider-
‘handelt, kann das Gericht Vermégenseinziehung und Auf- '
16sung anordnen. o e
o Artikel XI : ! L
tFitt- am Tage -seiner Verkiindung in.

Ausgefertigt in Berlin, den '29. April' 1946 - . e

(Die i den drei offiziellen Sprachen abgefafiten Original- -
‘texte dieses Gesetzes sind von 'SQKOLOVSKY,-AfmééL :
korpsgeneral, MONTGOMERY, -Feldmarsehall, Joseph T.'

McNARNEY, General und P. KOENIG, Armeckorps-

general, unterzeichnet). o
Durch den Kontrollrat verkiiridet am 7. Mai 1846.

: . Anlage .,,A% zu Geselz Nr. 25
. 4+ w . VERZEICHNIS ,A“ . o
Unter das Verbot ‘fallende angewandte Wissenschaff-" N
‘ oo liche Forschung. . R
1, Angewandte Atomphysik. C ) o ’
.2, Angewandte Aerodynamik, Bauplanung fiir Luftfabrt
“und Antriebmaschinen -ven - Luftfahrzeugen. '
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(ITI) Rocket propulsion, Jet propulsion and gas turbines.

(@IV) Applied hydro-dynamics, particularly underwater
accoustics and marine propulsion.

(V) Ship construction and the behaviour of ships.

(VI) Eleciromagnetic, infra-red and_ accoustic radiation
which has as its purpose: . X
(a) the detection of objects or obstacles; or

(b) the determination of the position of vehicles, air-

craft, ships, submarines or missiles; or

{c) the i'emo,te and the automatic control of vehicles,
aireraft, ships, submarines or missiles; or

(d) the destruction of- [living matter, except for
~specifically medicinal _and public health pur-
poses. .

(VID An electronic methods of coding and the achieve-

ment of speech security.
(VIII) The chemicals specified in Schedule C,

(IX) The methods of manufacture (but not the methods

of utilization) of thé chemicals specified in Sched-
ule -D. - -

CONTROL COUNCIL LAW NO, 25
SCHEDULE “B” =

Applied Scientific Research I’sequiri,ng; Prior Permission

[65) Electromagnetic, infra-red and accoustic radiation

which has ag its purpose:

(a) communication of intelligence by telephdny or

telegraphy; or

(b) provision of public broadcast oi' television ser- )

. vices; or )

(c) location of fixed transmitters by direction find-
ing methods; or -

{(d) other. applications not banned under Sched-
ule “A”, . : )

(II) Valves, tubes or other devices which employ emis-
sion of electrons, either thermionic or from cold
surfaces, . i

(I Industrial explosives.

(IV) Ball and roller bearings.

V) Ammonja and methanol

’ hydrogenation.

(VI) Synthetic oil. :

VII) Radioactivity other than for medical purposes.

VILI) Synthetic rubber. - -

(IX) The methods of utilization of the chemicals specified’
in Schedule “D”, . - - .

CONTEOL COUNCIL LAW NO. 25
: SCHEDULE «“g” . N
“ Chemicals on Which Applied Scientific Research is
, Prohibited .
High explosives. ’ - L
NOTE: By “high explosives® is meant, organic ex-
plosives used as fillings for shells, bombs, -etc.

Double-base propellants (i. e. nitrocellulose propellants
containing nitro-glycerine, diethyleneglycol dinitrate
or analogous substances).

Single-base propellants

Nitroguanidine )

Nitroglycerine

Initiating exp

Dinitrotelueng R ‘ )

- Poison war gases (including liquids and solids .custom-
arily included in -this term) with the exception of:

Chlorine
- Phosgene .
Hydrocyanic acid.

produced by high pressure”

3. Raketenantrieb, Diisenantrieb und Gasturbinen,
4. Angewandte Hydrodynamik, insbesondere Unterwas-
serakustik und Antrieb von Wasserfahrzeugen.
9. Schiffsbau und das Verhalten von Schiffen.
6. Elektromagnetische, infrarote und akustische Strah-
lung, die bezweckt:
a) die Entdeckung von Gegenstinden und Hinder-
nissen; oder
b) die Standortbestimmung von Fahrzeugen, Luft-
fahrzeugen, Schiffen, Unterseebooten oder Geschos-
sen; oder
©) Selbsttitige Steuerung und Fernsteuerung von
Fahrzeugen, Luftfahrzeugen, Schiffen, Untersee-
booten oder Geschossen; oder
d) die Vernichtung von lebendem Versuchsmaterial;
Untersuchungen =u rein medizinischen Zwecken
oder zur Sicherung der allgemeinen Gesundheit
bleiben hiervon unberiihrt,
7. Verschliisselung’ mit ,Hilfe von Elektroden und die

Vervollkommnung der Abhorsicherheit von Fern—-__

gespréchen.

8.Die im Verzeichnis ,,C* besonders bezeichneten Che-
mikalien,

9. Die Herstellungs- (aber nicht Verwertungs-)Methoden
der im Verzeichnis »D“ aufgefiihrten Chemikalien.

Anlage ,,B* zu Gesetz Nr. 25
VERZEICHNIS ,B“.
Angewandte wissenschafiliche ‘Forschung,
- Genehmigung erfordert
1. Elektromagnetische, infrarote und akustische Strah-
lung, die bezweckt:
a) Nachrichtenﬁbermittlung auf ielephonischem oder
telegraphischem Wege; oder -
b) Errichtung von &ffentlichen Rundfunk- oder Fern-
- sehdienst-Anlagen; oder
¢) Ermittlung ortsfester Sender durch Anpeilen; oder

die vorherige

d) andere Anwendungen, die nicht gem#8 Verzelch-
-nis ,,A* unzuldssig sind. . T

2.Rohren oder andere Elektronen aussendende Vor-
richtungen, sowohl- thermionische Emission als auch
Elektroden-Strahlen.

3. Sprengstoffe zu Industriezwecken.

4. Kugel- und Rollenlager.

5. Durch Hochdruckhydrierung erzeugtes Ammoniak und
Methylalkohol.

6. Synthetische Treibstoffe,

7. Radioaktivitit fiir andere als medizinische Zwecke.

8. Synthetischer Gummi,

9. Die Verwertungsmethoden fiir die in Verzeichnig , D" -

aufgefiihrien Chemikalien.

Anlage ,,0%“ zu Gesetz Nr. 25
VERZEICHNIS ,,C%
Chemikalien, deren angewandte wissenschattliche
. - Erforschung nicht erlaubt ist
Hochexplosive Sprengstoffe.
Anmerkung: Unter ,hochexplosiven Sprengstoffen*
- sind organische Sprengstoffe. zu versiehen, die zur
Fiillung von Bomben, Granaten usw, benutzt werden.
Kombinierte Treibpulver (d. h, Nitrozellulose - Treib-
pulver, welche Nitroglyzerin, Diethylenglycoldinitrat
oder entsprechende Substanzen enthalten),
Einfache Treibpulver. :
Nitro-Guanidin.
Nitro-Glyzerin,
Initialsprengstoffe,

- Dinitrotoluol.

Giftgase zur Kriegfiihrung (einschlieflich, aller festen und
fliissigen Kampfstoffe, die gewdhnlich darunter ver-
standen werden). Ausgenommen davon sind:

Chlor . RN ;
Phosgen
Blausdure

40 -
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Chlorinated ketones - +° . = . : v
Helogenated carboxylic acids -and their esters
Cyancgen halides ~ =~~~ ™ s
Lachrymatory halogen derivatives of hydxjpcarbtms'

Rocket fuels: — Hy‘di‘ogen peroxide ;:f abeve 50%p con-
' gentration . . .
Hydrazine hydrate- = &

. Methyl nitrate ) - e
Highly toxic preducts from baeteriological or plant
sources (with the exception of those bacteriological and
plant products which are used for théfapeutic purposes).

R

CONTROL COUNCIL LAW NO. 25

'SCHEDULE “D” " .

Cﬁémica,l's_ on Which Applied Scientific Research Is

Prohibited in Respect to Metheds of Manufacture, and

Require  Prior Permission in Respeci to Methods of

- .7 Utilization _
Nitrocellulose Y N et T
Potential poison war gases: — Chlorine

4 "

Phosgene

.Hydreeyanic acid
Chlorinated ketones
Halogenated carboxylic acids

Cyanogen halides
n Lachrymatory halogen deriva-
o tives of hydrocarhons

.~ Hydrdgen peroxide having a copce‘ntration of 500/¢ or less.

-Activated carbohs.

. ALLIED CONTROL

. The Control Council énacts as.follovgsi

Liquid oxygen .

‘White phosphorus
Incendiary compositions,
Smoke-producing substances, e. g.
and silicon tetrachloride

B

e. g. Thermites? : u
titanium tetrachloride

\ - - . '

) AUTHORITY
CONTROL COUNCIL

. LawNo.2%6. |-

. - _ Tax en Tobacco

- Article I . .
1. The ad volorem tax and the additional war .-tax on-
tobacco and.jobacco products (Tabakwaren) areé aholished
and repliced by a single tax on’ the retail. price “of
tobacco and tobacco products. . e L e e
9. ‘The specific tax on leaf tobacco for cigarettes is
rétained. K . o - B .
- ) Article IX o ’

——

Tax fategg on the items spécified below shalf be as 4

follows: r .
1. Cigarettes: ‘ T
(a) where the retail price is-20 pfgs.
809/, of the retail price.c””

&

e

By ~ .

eagh, or’ less,

(b) Where the retail price is greater i:han 20 pigs.

i éach, 909/ of the retail priece. -
", 2. Cigars, 909%0 of the retfail price.
~ . L oL
_-3.Pipe tobacco: .
(a) Rough-cut, 809/ of the retail price.
(b) Fine-cut, 8094 of the retail price. -
4. Leaf tobacco used in.the manputacture of cigarettes,

'g50 RM 100 kg . - .
5. Cigérettg papet, 10 RM per 1000 sheets. T
' ' = - "
6. Tobaceo substitutes, 700 RM- per 160 kg 7
: A 'v' . ’ e T .
R K ’
s - k ' .
’ . ",. .
( o B
- * s

» " and their esters »

~ werden wie folgt fegtgese’pzt: ’

~ -

-

Chlor-Ketone~ o
Halogenierte Carbonssure und ihre Ester-.

Cyanhalogenide : .
.- Tranengas, hergestellt auf Basis von chlorierten Koh~

. lenwasserstoffen. ) s T
R;ketentreibstpﬁe:x—'- Wasserstoff-Peroxyd von mehr 'als

50 9/¢ Konzentration : . -

Hydrazin-Hydrat

Methylnitrat ' . - :
Hochgiftige Stoffe baktexischen oder pflanzlichen Ur-

sprungs (ausgenommen solche Stoffe bakterischen oder

pflanzlichen Ursprungs, die fliirgtherapeutﬂische Zwecke

_verwendet werden). : . . : .

. - Anlage ,,D* zu Geseiz Nr. 25
\  VERZEICHNIS ,,D* :

Chemikalien, fiir ‘welche die angewandte wissenschaft-
liche Forschung, soweit sie sich auf Herstellqngsmethoﬁen

bezieht, verbeten ist, und ‘soweit sie sich auf Verwer-
tungsmethoden begieht, vorheriger Genehmigung’ bedarf.
- Nitrozellulose. c . R P
Giftgase, deren Verwendung fiiv Kriegszwecke: mdglich ist:
~ ' Chlor . R ) :
¢ Phosgen L o
Blausdure -

Chlor-Ketone - R 1 e
Halogenierte Karbonsduren und‘ ihre Ester

Cyanhalogenide

. Trinengas, hergestellt auf Basis-von chlbriertgn Koh- - '

lenwasserstoffen. .
Wasserstoffperoxyd von 50 % Konzeniration und darunter
FHissiger Sauerstoff i ,

- . Aktivkohle . |

WeiBer Phosphor
Brandsiitze, z. B. Thermit

Raucherzeugénde- Substanzen, z. B. Titantetrachlorid und
Siliciumtetrachlorid. o C .

X

. ALLIIERTE KONTROLLBEHORDE -
i KONTROLLRAT :

. Tabaksteuer — B .
Der Kontrollfat erlafit das folgende Gesetz: '
Arfiker T

»--‘_1. Die Steuer nach dem Wert und ‘der Kriegszizschlag

zur Steuver auf Tabak und- Tabakwaren werden aufgeho- -

N

- ‘Gesetz Nr. 26 . |

ben und durch einé eigheitliche Steuer auf -den Klein-"

verkaufspreis des Tabaks und der Tabakwaren ersetzt.
2, Die Sondersteuer. -auf Tabakblitter fir Zighretten

bleibt bestehen. e T :

IR Artikel Il

»Die Steuérsitze auf die unien a‘ufgéf’iihrtefx Erzeugnisse

1. Zigaretten:: . T AU
a) 80 %/, des-Kleinverkaufspreises, wenn dieser nicht

- s .20 Pfennig fiir das™ Stiick iibersteigt. .

b) 90 %/ des Kleinverkaufspreises, wenn ‘dieser 20 Pfen- .

~ _nig fiir das Stick iibersteigt. =+ ~ -
2°Zigarren: -t :
909/¢_des. Kleinverkaufspreises.
3, Pfeifen-Rauchtabak: - Lom T -
‘a) 80 %o des. Kleinverkaufspreises fur, Grobschnj'tt;
b} 809/ des Kieinverkaufspreises fir Feinschniti.
4. Tabakblditer zur Herstellung.von Zi-
garetten: ’ .
- 850 RM fiir 100 Ki'ogramm. "
5:7Zigaretternpapier’
. I0 RM fiir 1000 B'atter. .
6. Tabakersatizstoffen
700 RM fiir 100 Kilogramm.

0

-
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7. Snuff and chewing tobacco, 709/, of the.retail price.
8. Tobacco growers owning 3 cultivated area of not
more than §0 59. meters and not paying a tax on the"
weight of "tobacco grown and having more than
15 bushes planted shall pay taxes in accordance with
the following rate: '
From 16 to 50 bushes .
” 51 te 100 bushes . . . 24 RM per annum

» 101 tq 150 bushes . . . 36 RM per annum

» 151 10 200 bushes . . . 48 RM per annum

- . Article XXX

An additional tax (Nachisteuer) in an amount equal to
the differente between the old and new wholesale prices
is imposed on all unsold ‘tobacco and tobacco pruducts
(as comprised in Article II' of this Law) on hand in
wholesale commercial enterprises on the effective date of

» . 12 RM per annum

this law.-
Accordingly,

-

(a) Wholesale 'dealers will fﬁrnish, information as to -

their stocks of tobacco and tobacco products unsold
at the time this law became effective. ’
(b) They will collect the difference between the old
and new wholesale prices. T
(¢) They will remit such collections to the customs
office. « ‘
© Article IV

1. In the event of a deficiency of tobacco due to.
unsatisfactory causes Compensation Duty (Tabakausgleich)
shall be levied, amounting to 4000 RM for every 100 kg
of home-grown tobacco and 10,000 RM for every 100 kg
of imported tobacco. T S .

2. In conformity with, the provisions of pafagraph 1

of this Article, . Article 63 of. the Tobacco tax law of
4:April 1939 is amended as, follows: . . .

In subsection (1) amend 825 RM to 10,000 RM and 275 RM
to 4000 RM. . : ..

—

) ‘Article V o
The carrying-out decree of the Reichsminister of Fi-
nance ‘of 6 April 1939 to the extent to wich it relates._to-
Article 69 of the German: tobacco tax law of 4 April 1939
and - provides' for a reduction of tax rates on tobacco

than 50% of home-grown tobacco is repealed.

Article VI

‘Article 75 of the Tobacco Tax Law of 4 April 1939 pro--
- viding for subsidies® to certain manufadturqrs operating
prior to 1 October 1934 is repealed.

L4

N

Article VII -

All packéges in which tobgcco‘or tobé_céo préducts are -

packed after the effective date of this law for retdly sale
shall have imprinted thereon the quantity or weight and
the quality and retail price of the contents.

- Article Vinx .

The method of collecting all taxes hereunder shall be

“determined by the Zone  Commander: of each zone, in-
* sofar as this Law does not provide otherwige.

. Articlie XX .
. Zone Commanders may, at the time of issue, impose a
charge on tobaced ration cards issued in their zone in
order to cover the costs of producing such cards,

S

) Article X . )
All German legislation inconsistent Wl';th this Law is
repealed or amended in accordance with the provisions
«of this Law., - ’ B .
. Y

< C oL ®

7. Schnupf- und Kautabalk:
70%/p des ‘Kleinverkaufspreises.

-8. Tabakpflanizer, die eih mit Tabalk bepflanztes Feld
in einer GrdBe von ‘nicht mehr als 50 Quadratmeter be-
sitzen, die den geernteten Tabak nicht nach Gewicht ver-
steuern und mehr als 15 Setzlinge haben, entrichten die
- Steuer nach folgenden Sétzen:

von 16 bis 50 Sefzlingen . .. 12 RM jéhrlich,
R von 51 bis 100 Setzlingen . . .24 BM jihrlich,
von 101 bis 150 Setzlingen . .. %6 RM jéhrlich,
von 151 bis 200 Setzlingen . . . 48 RM jahrlich.

Artikel IXX

Eine  Nachsteuer in Hohe des Unterschiedes zwischen
den alten 'und den neuen GroBhandelspreisen wird von
allen unverkauften Tabakbestinden und Tabakwaren (im
Sinne des Artikels IT dieses Gesetzes), die sich am Tage
des Inkraftiretens dieses Gesetzes bei GroBhandelsfirmen
befinden; erhoben. ® .

Dementsprechend haben die GrofBhéndler:

a) Inren am Tage des Inkrafttretens dieses Gesetzes
unverkauften Bestand an Tabak und Tabakwaren
anzumelden; ’

b) den Unterschied zwischen den alten und den ncuen
-GroBhandelspreisen’ einzuziehen;

©) die eingezogenen Betrdge dem Zollamt abzufiihren.

-~

* Artike! IV

i 1.In den Fillen, in denen sich ein Ausfall an Tabak aus
nicht entschuldbaren Griinden ergibt, wird ein Ta-
baksteuerausgleich in Hoha von 4000~ RM fir je
100 Kilogramm Tabak inléndischer Herkunft .und
.10 060.— RM fiir je 100 Kilogramm .eingefithrten Tabak
erhoben. . -

2. Entsprechend den Bestimmungen des Absatzes 1 die-
- -8es Artikels wird Artikel 63 des Tabaksteuergesetzes
‘vom 4. April 1939 wie folgt gedindert: )
- In Ziffer T ist 825 RM in 10 000 RM und 275 RM in
4000 RM zu #ndern. . ; .

" Artikel Vo
Die Durchfiihrungsverordnung  des Reichsfinanz-

ministers yom.6. April 1939 wird, soweit sie sich auf Ar-
tikel 69 des Tabaksteuergesetzes vom 4. April - 1939 be-

. zieht und eine Minderung der Steuersétze auf Tabak und
and tobacco products containing a proportion not' less

Tabakwaren mit einem Mindestgehsalt von
inléndischer Herkunft vorsieht, aufgehoben.

. Artikel VI

Artikel 75 des Tabaksteuergesetzes vom 4, April 1939,
der é&ine Betiriebsbeihilfe solchen Herstellern zubilligt,
deren Betrieb Yor dem 10, Oktober 1934 bestanden hat,
wird aufgehoben. »

Artikel VI; "

Alle Kleinverkaufspackungen von Tabak. und Tabak-
waren miissen vom Tage des Inkraftiretens diesgs Ge- .
setzes ab einen Aufdruck tragen, der die Mend® oder das.
Gewijcht, die Qualitit und den Kleinverkaufspreis des
Inhalts angibt. ) .

-~ e Artikel VIXI

Die Art der Einziehung aller vorgenannten Steuern
bleibt in jeder Zone dem FErmessen des Zonenbefehls-
habers iiberlassen, soweit dieses Gesetz nichts anderes
bestimmt. :

500/¢ Tabaks

¥
Artikel IX .
Die Zonenbefehlshaber kénnen bei Ausgabe von Tabak-
bezugscheinen in ihrer Zone eine Abgabé zur Deckung
der Herstellungskosten dieser Bezugscheine festsetzen.

‘Article X

Jede Bestimmung der” deutschen Gesetzgebung, die die-
sem Gesetz entgegensteht, wird aufgehoben, beziehungs-
weise nach MafBigabe der Vorschrifien dieses Gesetzes
geéndert, B -

.
*
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, “cArticle XL T oo
This law shall come into force on the 'day -of its’ publi-

© cation.

f

Done at_Berlin, the 10th-day of 'May 1946. :
: » s/d Sholto Douglas ' s
. .Marshal, of the Royal™Air Force
s/d P. Eoenig R
-+ ¢ General de Corps I’Armee
s, sl@d V. Sokelevsky .. _ L.
- .. . Army General R
s/d Jeseph T.McNayney = - .~
General T

. PR

- ALLIED CONTROL AUTHORITY
: " CONTROL. COUNCIL

- Law No. 27

Tax on Alcohol

3

o

v

The . Control‘Councu énacts,{as;follows»:' : Cm

. ““Article ¥

~The rates ‘'of tax per. hectolifre ,(Hektoliféreinnahmen)'

On -spirits {or beverage purposes: 11,470 RM

on alcokip] shall be as follows:
L
"2,°0n quantities not exceeding fen litres 'per gnnuin

.. and kept for home _consumption by the distiflers of
- fruit producing not more than one hundred litres-per

annum: 2000 RM. L .
3. On aleochol for the m'anufa_cture of periume: 11,470 RM.

' 4. On undenatured alcohol issued to doctors, hospitals
and pharmacists‘for medicinal, surgical, or pharma-

" ceutical purposeés: 850 RM.

-.5. On denatured alcohol! for -use in the preparation ef

‘medicaments and remedies for external application -

‘and disinfectants: 600, RM.
6 On’ alcohol for preparation’ of power spirits: 300 RM.

7.'0On alecohol for the preparation of vinegar: 150 RM.

8. On alcohel for cleaning, heating, cooking, lighting:
150 RM. . i L : ‘

* Article T

The tax rates specified in Article I of this Law are

calculated on one hectolitre .of 100% aleohol (Weingeist).
The tax is levied on the proportionate aléoﬁol content.

T ‘Artige IE ... .. ..
Water-free acetic -acid shall be taxed at the rate of

.200 RM per.108 kg. This tax will' be additional to. the tax

R A100°/nigén Branntweins (Weingeist). Die Steuer ist sodann .

of 150 RM per hectolitre provided for in sub-paragraph 7.
of Article I of this.Law on alcohol used in the rfranu-

:

facture :of, vinegar. . - . = oo
S o Article IV ¢ o e
1. All stogks of rectifjed algohol in the-hands -of trade
or industrial estabiishments at the time this Law goes
into effect and’ which’ would have beén subjéct to the
new raiBs if they had been in refineties, are ‘subjeet to
the new tax. e oo s

Ly ron v

2.- Every owner of wholesale stocks of rectified aicobol .-

shall make an immedidte detlaration of quantities and
kinds. held by him .to the appropriate. tax office. ‘
'8..The difference between the amount of .the new tax

and . the “old  tax shall be paid.at -the appropriaté tax
office as a special tax within one month by the owner

- Article 'V ‘

1. Imprisonnients” and fine imposed..under Article 122,

and’ 124 of the alcohol  monopoly law of 8" April- 1922
(RGB! I, 405) as amended by the law of 25 March 1933
(RGBL. 1, 604) for -illicit distilling, false returns, con-

and other -related cifénces (Monopolhinter-
ziehuvh.g) (Monopothehlerei) shall not be less thad — . ¢

a. Six months’ impi'isdnmeﬁt,
‘b. 1060 ‘RM fine. e

)

-
'

v

oL rArtiele XTI -
‘Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verkiindung
i Rraft. om T2BE SEVIET LSRTRET

- Ausgefertigt in Berlin, den 10."Mai 1946,
| (Die in den drei offiziellen Spracheh abgefaBten Original-
texte dieses Gesetzes sind von Sholto 'BOUGLAS, Mar-
schall der Royal Air Force, B KOENIG, Armeekorps-
general, V. SOKOLOVSKY, General ‘der Arrhee v'uhd

Joseph’ T McNARNEY, . General, un 'efz"e'iéﬁngt)i -
Durch den Konirollrat verkiindet am 17, Mai. 1946.

ALLIIERTE KONTROLLEEHORDE . .

. ., EKONTROLLRAT .. .
. - Gesetz Nr. 27 4
e ... Branntweinsteuer e
" Der Kontrollrat -erlaft das. folgende Gesetz:
Artikel I

bie Steuersitze auf Branntwein flir das. Hektoliter
(Hektolitereinnghme)_ werden wie folgt, festgesetzt:
‘1) Fiir Trinkbranntwein: 11 470 RM.. .
9) Fiir Mengen bis:-zu 16. Litern jihrlich, welche Obst-
brenner, deren Jahreserzeugung hundert Liter jdhr-
lich -nicht itbersteigt, fir Inren Higehverbrauch be-
halten: 2000 RM. T
3) Fiir Branntwein- zur Erzeuging von Parfum:
11470 RM. - R :
4) Fir unvergillten Branntwein, der Arzten, Kranken-
hiusern, Apothekern fiir &rziliche, chirurgische oder
pharmazeutische Zwecke zigeteilt wird: 850 RM.
5) Fiir vergiliten Branntwein zur Bergitung von Arz~
. 'nefen und Heilmitteln zum suBertichen Gebrauch So=-
wie von Desinfektionsmittein:” 600 SRM. Lo
'6) Fr Bramntwein zur Herstelling' von® Treibstoff:
300 RM. . e S R
7) Fiir Branntwein zur Herstellung VOnvEssigg'wb'BM.
8) Fiir. Branntwein zu Reinigungs-, Heizungs-, Beleuch~
tungs- und Kochzwecken: 150 RM. -
. , ) " Artikel ¥ o
Berechnungsgrundlage fiir die in Artikel I dieges Ge-
setzes -aufgefithrten Steuersdtze ist .ein. Hektoliter
im Verhaltnis. zum Gehalt an Weingeist zu erheben. .
o N Artikel IHL.. ... - .o -
“Wasserfreie Egsigsiure wird zu einem Satz von 200 RM
fitr 100 Kilogramm besteuert: Diése Steuer kommt zu dér
Steuer von 150 RM fiir das Hektoliter .hinzu, .die-in Ab-
satz.7 des obigen” Artikel I fir Branntwein zur Herstel-
lung von Essig vorgesehen ist. . ...t oo o o
. Artikel IV :
1. Unter die neue Steuer fallen alle Bestiinde an gérei-
. .nigtem Branntwein, die sich zur Zeit des. Inkraft-
" tretens dieses Gesetzes im Handel oder in “Igdustrie-

Unternehmungen befinden und “nach dén neuen

" Steuersitzen besteuert werden ‘wiirden, ‘wenn sie sich
in den Raffinerien befénden..” LY '

Branntweins hat ‘dem .zustindigen Steueramt unver-
. ziiglich Menge und.Art-seines -Bestandes. anzugeben.
3. Der -Unterschied zwischen dem alten upd dem neuen
- Steuerbetrag ist von dem Inhaber der Vorrdte inner-

halb eines Monates an das zustandige Steueramt als

eine Sondersteuer zu zahlen.
: - - Artikel V o .

1. Gefsangnis- und Geldstrafen, dle in ‘den " Artikeln 122
und 124 des Geseizes tber das Branntiweinmonopol ‘vom
8. April 1922 (RGBL I, 205) in der Fassung ‘vom 25. Mé&rz
1939 (RGBL I, 604) fir unbefugte _Ableitung,/ falsche
Steuerserklirung, Verschleierung _uiid | andere éhn}iche
Verfehlungen {(Monopoihinterziehung, - Monopo'hehiérei)

_vorgesehen .sind, soilen mindestens:

- 43

a) Sechs Monate Gefdngnis
b) 1000 RM Geldstrafe, betragen.

2. Jeder Inhaber von Groﬁhandelsvorréiieh gereinigten’

<
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: a) Category I — 35 RM

¢} Category 3 — 118 RM per hectolitre,.on beer contain- .

Beilage Nr.3 zmxi wGesetz- und Verordnungsblati fiir -Grofi-Hessen* Nr.21 vom 8. Juli 1946 R v

2. Imprisonments arid}!nes for infringement (SchWere v
as ‘defined in Article 126 of

Moncpolordnungswidrigkeit)

2, Gefdngnis- und Geldstrafen fiir Zuwiderhandlungen
gegen Artikel 126 des Gesetzes vom 8. April 1922 in der

the law of 8 April 1922 ag amended by the law of 25 Fassung vom 25. Mérz 1939 (schwere Monopolordnungs-
. March 1939 shall not be less than — -

AY

a. Three months imprisonment
‘. 800 RM fine; :

They shall not exceed —

‘a, Three years imprisonment
b. 300,000 RM fine.

3. Imprigsonments and

amended by the law of

than — . -
a, Three months imprisonment
b. 1000 RM fine. ) -

. ’ - Article VI

All German legislation inconsistent with his law is
repealed or amended in accordance with the provisions

of this law. .
’ _Article VIL

Thié ' Lévv‘ shall come into on?ce on the date of its

publication,” . s
Done at Berlin the 10th day of May 1946
s/d SHOLTO DOUGLAS

Marshal of the Royal Air' Force

. 8/d P. ROENIG.

General de Corps d’Armee

* 's/fd V. SOKOLOVSKY
- Army General

8/ JOSEPH T. McNARNEY .

- General .

CONTROL -COUNCIL

., Law No. 28"

Tax on Beer and Maiches
The Control Council enacts as follows:
o C ) Article I
Tax rates on beer shall be as follows:

ing not more than 2%/ strength in wort.

b) Category 2 — 75 RM per hectolitre, on beer contain.
but not more than 3.2% strength

ing more than 29/,
in wort.

ing more than 3.20/, strength in wogts—
' Article II

1. The rates of taxzition shall be appiied uniformly to

all breweries,

2. The provisions ‘of the German law which relate to —
a) the progressive rates of taxation in pr

the volume of production of each bre

' ALLIED CONTROL AUTHORITY

b) the beer “tax concessions applicable

brewdries (Ai)ﬁndungsbrauer‘eien),
¢) the war surtax on beer,

are abolished, N
: Article IIX

. The tax rate on matches-shall be ten (16) p
100 matches, Do

, Article IV
All German taxation

vigions of this Law: " Article 'V

This Law shall come into force on the day on its

publication. . - .
- Done at Berlin, the 10th day of May 1946
e ' s/d Sholto DOUGLAS
Marshal of the
e 's/d’P. KOENIG,

General de Corps d’Armee

s/d V. BOKOLOVSKY
"~ Army General

. General

“s/d Joseph T. McNARNEY

£

. fines for corrupt practices as
defined in Articles 130 of the law of 8 April 1922 as
25 March 1939 shall not be less

per hectolitre, on beer contain-

portion to
ery,

to- small

fennigs per

legislation inconsisfent;'with this
Law is repealed -or amended in accordance with the pro-

Royal Air Force

- widrigkeit) sollen mindestens: .
a) Drei Monate Gefiingnis

- b) 800 RM Geldstrafe -

und hdéchstens: .

a) Drei Jahre Geflingnis - -

~-b) 300000 RM Geldstrafe betragen.

3. Gefdngnis- und Geldstrafen fiir Mibrauch mit Brenn~
oder Weingeriten im Sinne des Artikels 130 des Gesetzes
vom 8, April 1922 in der Fassung vom 25. Mirz 1939 sollen

-~ mindestens:
a) Drei Monate Gefingnis
‘b) 1000 BM Geldstrafe betragen,
- . Artikel VI . .
. Jede Bestimmung der deutschen Gesetzgebung, die die-
sem Gesetz entgegensteht, wird aufgehoben bezichungsweise
- nach MaBgabe der Vorschriften dieses Gesetzes ge#ndert.
) Ariikel VIX : -

Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verkiindung -

in Kraft. :
. -Ausgefertigi in Berlin, den 10, Mai 1946
(Die in den drei offiziellen Sprachen abgefafiten Original-
fexte dieses Gesetzes sind von Sholto DOUGLAS, Mar-
- schall der Royal Air Force, P. KOENIG, Armeekorps-
general, V. SOKOLOVSKY, General der Armee - und
Joseph T. McNARNEY, General, unterzeichnet). ;
Durch den Kontrolirat verkiindet am 17. Mad 1946.

ALLIIERTE KONTROLLBEHORDE
: KONTROLLRAT

- Gesetz Nr. 28

Biersteuer und Ziindholzsteuer
Der Kontrollrat erlidBt das folgende Cesetz:
Artikel X
Die Steuersitze auf Bier werden wie folgt festgesetzt:
a) Erste Kategorie: 35 RM fiir ein Hektoliter Bier mit einem
Stammwlirzegehalt von nicht mehr als 2 vom Hundert.
b) Zweite Rategorie: 75 RM fiir ein Hektoliter -Bler mit
einem Stammwitrzegehalt von mehr.als 2 und nicht
mehr als 3,20/, .
¢) Dritte Kategorie: 118 RM fitr ein Hektoliter Bier mit
einem Stammwiirzegehalt von mehr als 3,2 vom Hundert
. Artikel XX
1. Die Steuersitze werden auf alle Brauercien einheit-
ch angewendet. . ’
2.*Die deutschen gesetzlichen Bestimmungen betreffend:
a) Die Staffelung der Steuersitze je nach dem Um-
R fang der Erzeugung ‘der einzelnen Brauereien;
b) Die Steuervergiinstigungen fiir Kleinbrauereien
(Abﬁndungsbrauereien); R ’
¢y Den Kriegszuschlag zur .Biersteuer;
, werden aufgehoben.
' Artikel XXX
Der Steuersatz auf Ziindhdlzer wird auf 10 Pfennig fiir
100 Ziindholzer festgesetzt.. :
e Artikel IV
Jede Bestimmung der deutschen Steuergesetzgebung, die
zu diesem Gesefz im Widerspruch steht, wird aufgehoben,
beziehungsweise nach MaBgabe der Vorschriften dieses
Gesetzes gedindert. Artikel V

Dieses Gesetz tritt mit dem .Tage seiner Verkiindung
in Kraft. - :

Ausgefertigt in Berlin, den 10. Mai 1946
(Die in den drei offiziellen Sprachen abgefaBten -Original-

texte - dieses Gesetzes sind von Sholto DOUGLAS, Mar-
schall der Royal Air Force, P. KOENIG, Armeekorps-
general, V. SOKOLOVSKY, General der Armee und

‘Joseph T. McNARNEY, General, unterzeichnet),.
Durch den Kontrollrat verkiindet am 17. Mai 1946,
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